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SMLOUVA O NAKUPU SUROVIN
PODMINKY

1. VSEOBECNE. V téchto vytisténych Podminkach Smlouvy o nakupu surovin (dale
jen ,Standardni podminky“) se terminem ,spoleénost Lonza“ rozumi pfislusna
spolec¢nost (organizaéni jednotka) Lonza uvedena na prvni strané Smlouvy.

V pripadé rozporu mezi podminkami uvedenymi na prvni strané Smlouvy a témito
Standardnimi podminkami budou mit pfednost podminky napsané na prvni strané
Smlouvy. Kazda zasilka obdrzena spole¢nosti Lonza od Prodavajiciho se bude
povazovat za zasilku uskuteénénou pouze za podminek, véetné téchto
Standardnich podminek, uvedenych v této Smlouvé, s vyjimkou toho, jak tyto
podminky mohou byt rozS$ifeny, upraveny, nahrazeny ¢i jinak zménény spole¢nosti
Lonza, bez ohledu na jakékoliv podminky, jeZ mohou byt obsazeny v jakémkoliv
potvrzeni, faktufe nebo jiném formulafi Prodavajiciho, a spole¢nost Lonza timto
odmita jakékoliv odlisné ¢i dodate¢né podminky navrhované Prodavajicim.

2. ZARUKA SHODY. Prodavajici zaruéuje, e Vyrobek bude odpovidajicim
zplsobem ulozZen, zabalen, oznacen, opatfen S§titkem a zaregistrovan ve shodé
s pozadavky v8ech pfislusnych federalnich, statnich a mistnich zakonu, predpist,
pravidel a nafizeni a ze Vyrobek a vSechny sluzby poskytované v souvislosti s nim
budou odpovidat vSem pfislusnym federalnim, statnim a mistnim zakondm,
predpistim, pravidlim a nafizenim. Kromé toho a bez Ujmy na obecnosti vySe
uvedeného se timto vyslovné zdlraznuje, Ze spole¢nost Lonza je zaméstnavatelem
cticim rovné prilezitosti, a Prodavajici ujiStuje, Ze spliiuje pozadavky Zakona o
rovnych pracovnich standardech z roku 1938 v platném znéni.

Vy$e uvedené prohlaseni je trvajicim prohlaSenim a bude se vztahovat na kazdou
zéasilku. Prodavajici zajisti, aby spole¢nosti Lonza nevznikla Zadna $koda v souvislosti
s jakymikoliv naroky, zavazky, naklady (véetné advokatskych poplatkd), pokutami,
sankcemi, nahradami Skod a/nebo hospodaiskymi ztratami vznikajicimi nebo
vyplyvajicimi ze skute¢nosti, Ze Prodavajici a/nebo Vyrobek nesplfiuji pozadavky
tohoto odstavce 2.

3. CENA; DODAVKA A RIZIKO ZTRATY. Cena se bude vztahovat na gistou
hmotnost Vyrobku/G. Bez pFedchoziho pisemného svoleni spole€nosti Lonza
nebudou pfipustné Zzadné dalsi poplatky jakéhokoliv druhu, véetné zejména poplatkd
za ulozeni do krabic, baleni nebo umisténi v bednach. Pokud bude kdykoliv b&hem
doby platnosti této Smlouvy spole¢nost Lonza moci nakoupit zboZi v obdobném
mnozstvi za cenu nebo za podminek, jez by vedly k tomu, Ze naklady dodaného zbozi
pro spole¢nost Lonza jsou nizsi nez naklady dodaného zboZi u Vyrobku/, pak muze
spole¢nost Lonza upozornit Prodavajiciho na takové niz§i naklady dodaného zbozi.
Prodavajici musi béhem patnacti (15) dnli po obdrZeni takového oznameni informovat
spole¢nost Lonza pisemnou formou o tom, zda bude Prodavajici moci poskytnout
takovou cenu nebo takové podminky &i nikoliv. Jestlize se Prodavajici rozhodne
neposkytnout takovou cenu nebo takové podminky nebo nebude spoleénost Lonza
informovat béhem takové Ihuty patnacti (15) dnli, mize spole¢nost Lonza nakoupit
zbozi za uvedené nizSi dodaci naklady a mnozstvi jakéhokoliv takto uskuteénéného
nakupu bude odpovidajicim zplsobem sniZzovat kupni povinnosti spole¢nosti Lonza,
respektive prodejni povinnosti Prodavajiciho, podle této Smlouvy.

Dodavany Vyrobek bude presné odpovidat objednavce z hlediska mnozstvi a
jakosti. Jestlize se Prodavajici odchyli od objednavky, musi o tom informovat
spole¢nost Lonza. Pokud spole¢nost Lonza neprojevi s témito odchylkami vyslovny
souhlas, nebude spole¢nost Lonza déle touto objednavkou vazana. Na v$ech
spediénich dokumentech a dodacich listech musi Prodéavajici uvést Ccislo
objednavky spole¢nosti Lonza a rovnéz Udaje ohledné hrubé a ¢isté hmotnosti a
rozmérd. Nebude-li vtéto Smlouvé uvedeno jinak, bude se dodavka Vyrobku/u
provadét jako dodavka do provozovny spole¢nosti Lonza. Dodavka Vyrobku se bude
fidit podminkami INCOTERMS® 2010. Pfi absenci jakychkoliv odliSné znéjicich
dodacich podminek ve Smlouvé bude objednany Vyrobek dodavan na zakladé
podminek ,DDP misto uréeni (dle INCOTERMS® 2010)".

Riziko ztraty, ruceni a/nebo poskozeni zUstava u Prodavajiciho, dokud Vyrobek
nebude fyzicky dodan a prevzat zastupcem spole¢nosti Lonza v provozovné
spole¢nosti Lonza.

4. OCHRANA CEN. Prodavajici zaruCuje, Zze ceny Vyrobku/d nebudou méné
pfiznivé nez ceny aktualné se vztahujici na jakéhokoliv jiného zakaznika pro stejné
nebo obdobné zboZzi ve stejnych nebo mensich mnoZstvich. V pfipadé, ze Prodavajici
sniZi svou cenu za takovy Vyrobek nebo takové Vyrobky v pribéhu doby platnosti této

Smlouvy, Prodavajici se zavazuje pfistoupit v souladu stim ke sniZeni ceny
Vyrobku/G.

5. PREVZETi A ODMITNUTI. V&echny Vyrobky budou pfejimany na zakladé
prava spole¢nosti Lonza na kontrolu, odmitnuti a zruseni prevzeti (podle podminek
tohoto odstavce 5). Platba za Vyrobek nebo jeho pouziti pfed kontrolou nebudou
znamenat prevzeti Vyrobku. Navic plati, Ze Zadné provedené platby nebudou
povazovany za skute€nosti, jez by se dotykaly jakychkoliv prav a naroku, které muze
spoleénost Lonza mit vGgi Prodavajicimu. Zadny podpis zastupce spole&nosti Lonza
na jakémkoliv spedi¢nim/pfejimacim dokumentu nebude znamenat prevzeti
Vyrobku/( ani akceptaci zadnych odli$nych podminek ¢i potvrzeni stavu Vyrobku/d,
ale bude pouze potvrzovat obdrzeni zasilky s Vyrobkem/ Vyrobky.

5.1 Odmitnuti. Spole¢nost Lonza mulze vratit Prodavajicimu jakykoliv
Vyrobek, ktery podle jejiho divodného uvazeni nesplfiuje ujisténi a zaruky uvedené
v odstavci 2 nebo vodstavci 9. Jakykoliv takovy Vyrobek bude vracen
Prodavajicimu. Prodavajici na své vlastni naklady a jakmile to bude pfiméfené
prakticky proveditelné, nahradi vraceny Vyrobek Vyrobkem, ktery je v souladu
s danou zarukou, a doda tento nahradni Vyrobek co nejdfive, avSak v kazdém
pfipadé ve Ihaté do tficeti (30) dnli po obdrZeni neshodného ¢&i vadného Vyrobku, a
to na naklady Prodavajiciho (véetné vSech dopravnich nakladu a pojisténi). Jestlize
nebude Prodavajici schopen nahradit dany Vyrobek do tficeti (30) dnUl, poskytne
Prodavajici na Zzadost spoleCnosti Lonza spolenosti Lonza refundaci, jak je
definovano v odstavci 5.3 nize.

5.2 Reklamace. Jakakoliv reklamace bude povaZovana za reklamaci
podanou v€asnym zpusobem, pokud spole¢nost Lonza uvédomi Prodavajiciho o
dané zavadé kdykoliv béhem zarué¢ni IhGty. Do dvou tydnu od jakékoliv reklamace
podané spole¢nosti Lonza v souvislosti s vadnym Vyrobkem musi Prodavajici
vypracovat pfiméfené podrobnou zpravu pro spole¢nost Lonza o napravnych a
preventivnich opatfenich, jez byla podniknuta podle standardnich provoznich
postupll Prodavajiciho.

5.3 Dobropisy/refundace; zapocty. V souladu s timto odstavcem 5 musi
Prodavajici neprodlené vratit spole¢nosti Lonza bankovnim prevodem c¢i $ekem
jakoukoliv platbu, kterou spole¢nost Lonza provedla vzhledem k takovému Vyrobku.
Spole¢nost Lonza se muze o svém vlastnim uvazeni rozhodnout o akceptaci
takového dobropisu pro jakékoliv oteviené faktury Prodavajiciho namisto takové
refundace. Spole¢nost Lonza mUze provést zapocet jakékoliv ¢astky dluZzené ze
strany Prodavajiciho nebo jakychkoliv pfidruzenych spoleénosti Prodavajiciho vici
jakékoliv astce, jez bude kdykoliv splatna spolecnosti Lonza.

5.4 Napravné prostredky. Napravné prostfedky obsazené v tomto odstavci
5 plati vedle v8ech dal$ich napravnych prostfedkl, které jsou k dispozici podle
zékona, principu spravedinosti ¢i jinak.

5.5 Odvolani a opravy v terénu. Jestlize budou odvolani, stazeni vyrobku
nebo opravy v terénu u néjakého Vyrobku pozadovany néjakym statnim uradem nebo
z diivodu bezpecnosti & UGinnosti a tato situace bude vyplyvat z (a) dodavky
Prodavajiciho u jakéhokoliv Vyrobku nespliiujiciho podminky Smlouvy (véetné vech
ujisténi obsazenych ve Smlouvé) nebo (b) nedbalosti nebo zamérné protipravniho
jednani ¢i opomenuti Prodavajiciho nebo jeho pfidruzenych spole¢nosti ¢i zastupcu,
pak bude Prodavajici nést v8echny naklady a vylohy, véetné zejména nakladu a
vydajl tykajicich se takového staZzeni nebo opravy v terénu, komunikace a jednani
se v8emi pozadovanymi regulaénimi organy, skladu nahradnich dilG, servisni prace,
instalace, cestovného, upozornéni zakaznikl na takové svolavaci akce a ve$kerych
nahradnich vyrobkd, jez maji byt dodany stejnym zakaznikim, véetné spedicnich
nakladu. V rozsahu, v jakém budou jakékoliv takova odvolani nebo opravy v terénu
zpusobeny dil¢im zplisobem nedbalosti nebo zamérnym pocinanim &i opomenutim
spole¢nosti Lonza, bude spole¢nost Lonza odpovidat za takové naklady a vydaje
spravedlivym pomérem vzhledem ke svému zavinéni.

6. DANE.Tato Smlouva nezahrnuje dané zobratu & pouzivani, ani
nebudou takové dané pfipocéteny k cené Vyrobku/d, pokud spole¢nost Lonza uvedla
na pfislusném misté, Ze nakup Vyrobku/u je osvobozen od takovych dani. Prodavajici
se zavazuje uhradit jakékoliv dal$i dané uvalené federalnimi, statnimi nebo mistnimi
zékony na Vyrobek/Vyrobky (a/nebo jakékoliv sluzby poskytované v souvislosti
s nim) prodavany/é spole¢nosti Lonza podle této Smlouvy, pokud nebude dohodnuto
jinak.

Prodavajici bude na zadost spole¢nosti Lonza informovat spole¢nost Lonza o tom, zda

je Vyrobek dovazen &i vyrabén za pouziti dovazenych materiald, a poskytne

spole¢nosti Lonza veskerou dokumentaci pozadovanou pro refundaci cel za vyrobek
nebo dovazené materialy obsazené ve Vyrobku zakoupeném spolecnosti Lonza podle
této Smlouvy.
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7. DUSEVNI VLASTNICTVI. Prodavajici se zavazuje zajistit, e spole¢nost Lonza,
jeji nastupci, zakaznik a uzivatelé neutrpi zadné Skody vzhledem k veSkerym
zavazkum, hospodarskym ztratam, Skodam a vydajim (v€etné advokatskych
poplatkd), jez by vyplyvaly zjakéhokoliv skute¢ného & domnélého poruseni
jakéhokoliv prava duSevniho vlastnictvi nebo jakéhokoliv soudniho sporu na tom
zalozeného vzhledem k Vyrobku/G (nebo jakékoliv jeholjejich ¢asti a véetné procesu
Prodavajiciho pfi vyrobé Vyrobku/(), a jakakoliv takova povinnost pretrva po prevzeti
takového Vyrobku/ G a platby za Vyrobek/ Vyrobky provedené spole¢nosti Lonza.

8. NAHRADA SKOD. Prodavajici prejima vyluénou odpovédnost za jakékoliv
skute¢né ¢ domnélé Skody ¢i Ujmy na zdravi (vEetné smrti), k nimz by doslo u
veskerych osob (vCetné zejména zaméstnanci Prodavajiciho nebo spole¢nosti
Lonza) a na veskerém majetku a které by vyvstaly nebo by byly nasledkem téchto
skute€nosti: (i) pInéni svych povinnosti podle této Smlouvy nebo jakékoliv po€inani ¢i
opomenuti Prodavajiciho, (ii) pouziti ¢i prodej Vyrobku/u nebo (iii) nedbalost nebo
Umysiné protipravni jednani ze strany Prodavajiciho nebo jeho pfidruzenych
spolec¢nosti, a musi zajistit, aby spole¢nost Lonza neutrpéla zadné $kody z jakychkoliv
narokd, ru¢eni, vydaji (v€etné pfiméfenych advokatskych poplatkl), pokut, sankci,
nahrad $kod a/nebo hospodarskych ztrat jakékoliv povahy, jez by z toho vyplyvaly,
s vyjimkou rozsahu, v jakém by to bylo zpUsobeno samotnou hrubou nedbalosti
spolec¢nosti Lonza.

9. ZARUKY. Prodavajici zaruguje pravoplatny viastnicky titul ke véem Vyrobkam.
Prodéavajici zaru€uje, Ze Vyrobek/Vyrobky je/jsou novy/é, prodejny/é, bezpecny/é,
vhodny/é pro zamyslené pouZiti, nevykazuje/i zadné vady z hlediska provedeni a
materialu a spliiuje/i Specifikace a jakékoliv vykresy, vzorky ¢i jiné popisy uvedené
v této Smlouvé nebo se vztahujici k této Smlouvé.
Prodavajici dale zarucuje, ze veskeré sluzby poskytované v souvislosti s timto
Vyrobkem budou provadény v souladu s nejvyssimi standardy, odbornym zpiisobem,
bez vad provedeni a materiald a v souladu se vSemi specifikacemi, plany ¢i vykresy
uvedenymi v této Smlouvé nebo se vztahujicimi k této Smlouvé. Vyrobky ¢i sluzby, u
nichz bude zji§téno, ze vykazuji vady z hlediska materialt ¢i provedeni nebo Ze se
neshoduji se specifikacemi, a to do osmnacti mésicti od data expedice (¢i plnéni) nebo
dvanacti mésicti od data uvedeni do provozu, a to podle toho, ktera z t&chto Ihit
nastane jako prvni, budou podle vybéru spole¢nosti Lonza na misté opraveny ¢i
upraveny Prodéavajicim nebo nahrazeny v provozovné spole¢nosti Lonza Prodavajicim
nebo vraceny Prodavajicimu na ndklady Prodavajiciho (v&etné nékladd na prepravu a
manipulaci) za Gi¢elem opravy, vymény nebo plné refundace.

Prodavajici dale zarucuje, ze bude spliiovat nejnovéjsi verzi Etického kodexu
dodavatelt spole¢nosti Lonza, ke kterému lze miize pfistup na internetové strankach
spoleénosti Lonza.

10. UVOLNENI ZASTAVNICH PRAV. Prodavajici musi na své vlastni naklady a
vydaje zajistit od vSech svych subdodavateld a zpracovatell vzdani se prav a
uvolnéni vS8ech zastavnich prav, jez by pfipadné byla témito osobami uvalena
vzhledem k prostoram spole¢nosti Lonza nebo jejich zhodnoceni v souvislosti
s jakymkoliv Vyrobkem/ Vyrobky, a Prodavajici musi zajistit, aby spole¢nosti Lonza
nevznikly timto Zadné Skody a nahrazeni $kod.

11. DODAVKY. Cas je podstatnym faktorem v ramci této Smlouvy. Dohodnuté
dodaci |hity jsou pevné stanovené terminy. Objednany Vyrobek musi byt dodan
v terminu uvedeném ve Smlouvé nebo v pribéhu dohodnuté €asové Ihaty. Kdyz
tento termin ¢&i lhGta vyprsi, bude Prodavajici v prodleni, aniz by byl stanoven
jakykoliv nasledny termin. Prodavajici se mize odvolat na opomenuti nezbytnych
dokumentu i soucasti, jez maji byt dodany spole¢nosti Lonza, pouze tehdy, kdyZ si
je vnalezittm case vyzadal. Dodaci |hiuta pak bude odpovidajicim zpUsobem
prodlouZena. Pfi dodavce objednaného Vyrobku pifed dohodnutym terminem dodani
musi byt s nalezitym ¢asovym pfedstihem podano oznameni o dodavce. Spole¢nost
Lonza si vyslovné vyhrazuje pravo odmitnout akceptaci pred¢asné dodavky
objednaného Vyrobku, aniz by tim do$lo k prodleni pfi pfevzeti. Nebude-li dohodnuto
jinak, vyhrazuje si spole¢nost Lonza vyslovné pravo odmitnout nebo uskladnit
nedohodnutou dodavku objednaného Vyrobku v niz§im nebo piekradujicim mnoZstvi,
a to na naklady a riziko Prodavajiciho. Kromé vSech svych dalSich zakonnych
napravnych prostiedkd si spole¢nost Lonza vyhrazuje pravo zrusit vSechny
nedodané Vyrobky nebo jejich ¢ast v pfipadé, Ze Prodavajici neprovede dodavky tak,
jak je to stanoveno, nebo kdyZ Prodavajici porusi jakékoliv jejich podminky.

12. VY88i MOC. Smluvni strana nebude nést zadnou odpovédnost za jakékoliv
pocinani, neprovedeni ¢i okolnosti zplsobené jakoukoliv pfi¢inou, ktera se nachazi
mimo oblast jeji kontroly a kterou nemohla pfi vynalozZeni pfiméfené péce predvidat
ani ji nemohla zabranit. Takové poc¢inani, neprovedeni & okolnosti v8ak nebudou
zprostovat smluvni stranu jeji odpovédnosti v pfipadé, Ze nevynalozi pfiméfenou péci
k napravé dané situace a neodstrani danou pfi¢inu s vesSkerou pfimérenou péci a
podanim pisemného oznameni (vetné vSech podrobnosti ohledné dané situace)
druhé smluvni strané co nejdfive po vyskytu takovych okolnosti.

13. ZACHOVANi DUVERNOSTI INFORMACI. Prodavajici se zavazuje nepouzivat
zadné pisemné materidly, data, navrhy, vykresy, specifikace, ani Zadné jiné
informace, jez mu budou dodany spole¢nosti Lonza nebo budou vypozorovany ¢&i
vytvofeny Prodavajicim pfi plnéni této Smlouvy, a nesdélovat Zzadné vySe uvedené
informace tfetim stranam s vyjimkou rozsahu, v jakém je to pozadovano pfi plnéni této
Smlouvy, a poté pouze po pfedchozim obdrZzeni pisemného zavazku od takovych
tretich stran, kterym budou vézany podobnou povinnosti zachovani divérnosti
informaci a pouzitim odpovidajicich omezeni. Po spInéni, zruSeni ¢i ukonéeni této
Smlouvy musi Prodavajici vratit spole¢nosti Lonza v8echny vySe uvedené materialy,
véetné vSech kopii, vypist &i odvozenych vysledk( z hmotnych materiald, jez obsahuji
jakékoliv z vySe uvedenych polozek vytvorenych Prodavajicim nebo tfetimi stranami
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vyuzivanymi Prodavajicim, spolu s potvrzenim Prodavajiciho o takovém vraceni.
Spoleénost Lonza bude mit po celou dobu vlastnické pravo na vSechny vykresy,
specifikace, pisemnosti nebo jiné dokumenty vypracované ¢i dodané Prodavajicim
podle této Smlouvy. V8echny Vyrobky vyrobené pro spole¢nost Lonza podle této
Smlouvy, které jsou pfedmétem autorského prava nebo mohou byt chranény
autorskym pravem podle federdlniho zédkona o autorskych pravech, budou
povazovany za ,dila provedena na objednavku“ a vlastnické pravo a pravni titul na
takové Vyrobky budou po celou dobu naleZet spole¢nosti Lonza.

14. PRUVODNi MATERIALY K VYROBKUM. Prodavajici musi dodat spole¢nosti
Lonza pfed prvni dodavkou aktudlni bezpecnostni list materidlu vystaveny
Prodavajicim a dals$i literaturu tykajici se nebezpeci, jez souviseji s Vyrobkem, a
bezpecnostnich opatfeni, ktera je nutno dodrzet vzhledem k Vyrobku. Prodavajici
musi neprodlené dodat spolecnosti Lonza kopie jakychkoliv revizi veskerych téchto
dokumentt dodanych Prodavajicim béhem doby platnosti této Smlouvy.

15. NEUSTALE ZLEPSOVANI. Prodavajici potvrzuje a souhlasi stim, ze se
zavaze k neustalému zlepSovani kvality. Naptiklad, Prodavajici vyslovné potvrzuje
sv(jj zavazek pokusit se o dosazeni 100% shody se vSemi svymi povinnostmi podle
této Smlouvy, v€etné cild 100% dodavek na stanoveny ¢as a 100% spInéni zaru¢nich
povinnosti. Spoleénost Lonza mize pisemnou formou upozornit Prodavajiciho na
jakoukoliv neshodu se smluvnimi pozadavky u Prodavajiciho. Prodavajici se zavazuje
prezkoumat a poskytnout pisemnou reakci, v ¢asové |hité uvedené v takovém
pisemném materialu, na vSechny takové vydané pisemnosti a zavazuje se zavést
napravna opatfeni za UCelem napravy jakékoliv neshody uvedené v takovych
pisemnostech.

V pfipadé, Ze slozeni, baleni nebo zdrojové zajisténi surovin pouzivanych pfi vyrobé
Vyrobku/G bude zménéno nebo dojde ke zméné vyrobniho procesu, zkousek jakosti
nebo metod pro zkou$eni jakosti pouzivanych ve vyrobé& Vyrobku/l, zavazuje se
Prodavajici neprodlené pisemnou formou upozornit spole¢nost Lonza na danou
zménu. Po takovém poZadavku mohou spole¢nost Lonza nebo jeji zakaznik provést
kontrolu a ovéfeni Vyrobku/l v zafizenich Prodavajiciho. Prodavajici se zavazuje
neprodlené upozornit spole¢nost Lonza pisemnou formou na ztratu certifikace
jakékoliv tfeti strany (jedna se o takové certifikace, jako jsou certifikace dle norem
fady 1ISO9000, QS9000), které by nastaly béhem Doby platnosti této Smlouvy.

16. RUZNA USTANOVENI. Zadna smluvni strana nesmi bez pisemného
svoleni druhé smluvni strany (kteréZto svoleni nebude bezduvodné odpirano ¢&i
pozdrzovano) prevést & postoupit tuto Smlouvu, ani zadna ze svych prav &i
povinnosti. Pokud kterakoliv smluvni strana opomene trvat v néjakém pfipadé na
striktnim dodrzovani jakéhokoliv ustanoveni této Smlouvy druhou smluvni stranou,
nebude to vykladano jako pretrvavajici vzdani se prava na pinéni takové povinnosti,
ani jako vzdani se prava na plnéni jakéhokoliv jiného ustanoveni této Smlouvy.
Jestlize bude jakakoliv ¢ast této Smlouvy shledana neplatnou ¢i nevymahatelnou
podle pfislusného prava v jakékoliv jurisdikci, bude takova ¢ast nelcinna pouze
v rozsahu takové neplatnosti ¢i nevymahatelnosti v takové jurisdikci, aniz by tim
jakymkoliv zplisobem byly dotéeny zbyvajici ¢asti této Smlouvy v dané jurisdikci nebo
platnost ¢i vymahatelnost Smlouvy jakozto celku v jakékoliv jiné jurisdikci. Kromé
toho plati, Ze ta cast, ktera je neucinna, bude upravena vzajemné vyhovujicim
zpusobem tak, aby co nejblize vystihovala pdvodni zamér Smluvnich stran. Tato
Smlouva se bude fidit a bude vykladana v souladu se zakony statu, ve kterém ma
spole¢nosti Lonza sidlo, bez odkazu na jeho z&sady v pfipadé konfliktu pravnich
norem. Na tuto Smlouvu se nebude aplikovat konvence Organizace spojenych
narodd o smlouvach pro mezinarodni prodej zbozi. Jakékoliv spory v souvislosti s
touto Smlouvou, které nebude mozno vyresit Smluvnimi stranami prostfednictvim
jednani v dobré vife, budou fe$eny soudy statu, ve kterém ma spole¢nosti Lonza
sidlo a Smluvni strany timto souhlasi s vylu¢nou jurisdikci téchto soudu.

17. FIREMNi ODPOVEDNOST. Prodavajici zaruéuje, e Prodavajici neuzaviel a
neuzavie pfimo &i nepfimo zadnou smlouvu, nema Uc€ast v Zadné tajné dohodé ¢i
jinak nepodnika zadné kroky na omezeni svobodného ¢&i konkurenéniho podavani
nabidek, véetné zejména jakychkoliv nabidek ¢i pfislibll budouciho zaméstnani &i
obchodnich pfilezitosti vzhledem k jakymkoliv dodavatelim ¢i subdodavatelim nebo
pracovnikim spole¢nosti Lonza &i jejich dodavatell ¢i subdodavatelll zapojenych do
této transakce.

Pokud bude mit Prodavajici divodna podezieni domnivat se, Ze néjaky
zaméstnanec spole¢nosti Lonza ¢i Prodavajiciho, jejich subdodavatel nebo
zaméstnanec jejich subdodavatele pfimo ¢&i nepfimo vyzadali, pfijali nebo se pokusili
o prijeti jakychkoliv penéznich ¢astek, poplatkd, odmén, nabidek &i pfislibl
budoucich zaméstnani ¢i obchodnich pfilezZitosti nebo cennosti jakéhokoliv druhu za
ucelem nekalého obdrzeni ¢i ziskani pfiznivého nakladani v souvislosti s néjakou
smlouvou &i diléi smlouvou za Ugasti spole¢nosti Lonza, Prodavajici promptné
uvédomi hlavniho pravniho poradce spole
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